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O cenario esta completamente vazio. Apenas se ouve o barulho do vento. Mel chega.
Parece ndo saber muito bem onde esta. O ruido diminui até o siléncio. Bal chega.

Bal — Ah, estas aqui...

Mel — Sim.

Bal — Pensei que te tinha perdido.
Ambos olham ao redor.

Mel — Sim.

Bal — Muito bem...

O vento volta a soprar.

Mel — Esta um pouco frio, ndo achas?
Bal — Sim...

Bal aproxima-se da beira do palco.
Mel — Tem cuidado, acho que estamos a beira do abismo.
Bal — Do abismo?

Mel — Bem... a beira do penhasco.

Bal da mais um passo em direcdo a borda do palco e olha na dire¢do dos
espectadores.

Bal — Ah, sim... E realmente alto.

Mel aproxima-se dele.

Mel — Nem sequer se consegue ver o fundo...

O som do vento. Por alguns momentos, eles olham fixamente para a frente sem falar.
Mel — No entanto, pergunto-me o que raio estamos a fazer aqui...
Bal — Dizem que foi aqui que ele desapareceu.

Mel — Aqui?

Bal — Aproximadamente...

Mel — Bem, certamente nao o vamos encontrar aqui.

Bal — Nao...

Som de avido no céu.

Mel — Mas quando dizes aqui, a que te referes exatamente...?

Bal — O avido caiu em queda livre. Aparentemente, quando voava a uma altitude muito
elevada. Encontraram pedagos numa faixa de cerca de dois quilometros de largura e
oito quilometros de comprimento, mais ou menos.
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Mel — Ou seja, até aqui.

Bal — Além do penhasco, é... Nao se sabe.

Mel — Muito bem... Ou seja... ndo ¢é exatamente aqui.

Bal — Nao saltou de paraquedas. Desintegrou-se no ar. Entdo, claro...
Mel — Dois quilometros de largura e oito de comprimento...

Bal — Oito.

Mel — Sao dezasseis quilometros quadrados.

Bal — Mais ou menos...

Mel — Bem, entdo... Digamos que ele desapareceu por ali.

Bal — Nao encontraram restos do corpo na zona de pulverizacao.
Mel — Queres dizer... na zona de impacto.

Bal — Nada que se possa ver a olho nu, ou que possa ser identificado com um teste de
ADN.

Sons de avioes de caga em mergulho e bombardeios.

Mel — Mas o que diabo ele poderia fazer naquele avido?
Bal — Nao sei... Deus esta em todo o lado...

Mel — Como?

Bal — Digamos que... estava no lugar errado na hora errada.

Mel — Tens razao... Na verdade, ele era um pouco como Deus... Nunca no lugar certo
na hora certa... E muito menos quando precisdvamos dele...

Bal — Deviamos ter trazido flores ou... O que sei eu?... Uma coroa...
Mel — Sim... Teremos de pensar nisso na proxima vez.

Bal — Na proxima vez? Queres dizer... na proxima vez que viemos aqui para prestar
homenagem?

Mel — Bem, sim... Nao na proxima vez que ele se despenhar aqui num aviao, certo?
Bal — Nao, claro.

Mel — Bem, ¢ s6 uma forma de falar. Nao vamos fazer peregrinagdo aqui todos os anos.
Bal — Nao...

Mel — Era o nosso irmdo, viemos para nos despedir. Muito bem. Mas também nao era
nenhum her6i. Nao morreu em nenhuma guerra. E eu ndo sou muito fa de celebragdes...

Bal — Nem eu... Além disso... fica muito longe, nao é?

Som do aeroporto.



Mel — Um voo Madrid-Gijon... E um pouco ridiculo, ndo achas? Por que apanhar um
avido para ir a Gijon?

Bal — Especialmente ele, que nunca viajava de avido...

Mel — O que diabo ele tinha que fazer em Gijon?

Bal — Isso nunca saberemos, provavelmente...

Siléncio.

Mel — E... eles tém a certeza de que ele estava realmente neste aviao?
Bal — Bem... Suponho...

Mel — Como podem ter tanta certeza? Se ndo encontraram nenhum vestigio dele na
zona do acidente...

Bal — Também ndo encontramos vestigios dele em nenhum outro lugar...
Mel — Na verdade, ele nao era alguém que deixasse muitos rastros...

Bal — Sim, era bastante discreto...

Mel — Até timido, poderiamos dizer... Por isso, uma morte tdo dramatica...

Bal — Nao é o seu estilo. No entanto, o seu nome estava realmente na lista de
passageiros... Nao ha a menor diivida sobre isso.

Mel — Pode ter perdido o voo no ultimo minuto.

Bal — I[sso também nao ¢ do seu feitio.

Mel — E verdade que ele era bastante pontual.

Bal — Sim... Para ndo dizer obsessivo...

Mel — O tipo de pessoa que chega ao aeroporto quatro horas antes do voo.

Bal — Nao, ele ndo poderia ter perdido este voo. Infelizmente... Além disso, se fosse
isso, teriamos noticias dele, nao?

Siléncio.

Mel — Bem, e agora? O que se supde que devemos fazer?

Bal — N3ao sei... Estamos aqui apenas para...

Mel — Prestar-lhe uma tltima homenagem.

Bal — Pelo que parece, era importante para a mae.

Mel — Pena que, no final, ela ndo pdde estar aqui conosco.

Bal — Ela nio estava se sentindo muito bem... E compreensivel...
Mel — Sim, claro... Para ela... foi terrivel.

Bal — Afinal, era o filho dela.



Mel — Sim... Mas se ela desistiu de fazer a viagem, poderiamos ter cancelado tudo...
Bal — Comprei os bilhetes. Eles ndo eram reembolsaveis.

Mel — Tudo bem... Entdo... estamos aqui para que os bilhetes ndo sejam desperdigados.
Bal — Sim...

Mel — E o bilhete da mae?

Bal — Ela deu-o ao Gas.

Mel — Gas também estd aqui?

Bal — Bem... Afinal, ele faz parte da familia, nao é?

Mel — Se tu o dizes... Mas... ndo o vimos no comboio, certo?

Bal — Era um bilhete de avido... Era muito importante para a mae fazer a mesma
viagem que ele... Para perceber...

Mel — Perceber o qué?
Bal — Bem... Njo sei.

Mel — Compreendo... Como essas pessoas que percorrem as doze estagdes da Via
Crucis, de calgdes e chinelos, sem esquecer um sanduiche e uma bebida por
precaucao... Para perceber...

Bal — Sim...

Mel — Ou o Caminho de Santiago, passo a passo, alguns quilometros a cada ano, e
passando a noite em hotéis com piscina.

Bal — Sim...
Mel - Entdo, no final, o Gas ficou com o bilhete da mae...
Bal — Nao sei o que lhe aconteceu... Deveria ter chegado antes de nos.

Mel — E entdo... ele viajou na mesma companhia aérea? Quero dizer... na maldita
companhia cujo avido caiu aqui mesmo?

Bal — Ou Low Cost... Sim...
Mel - Bem...

Bal — Se o avido dele também se despenhar, esperemos que, neste caso, possam
encontrar alguns pedacos.

Mel — Espero que ndo sejam muito grandes € ndo caiam em cima de ninguém...

Gas chega, vestindo uma roupa pouco apropriada para prestar homenagem a alguém
desaparecido. Ele esta segurando uma caixa de pastelaria.

Gas — Ah, vocés ja estdo aqui...



Bal — Sim... Alias, estdivamos comecando a nos preocupar que ainda ndo tinhas
chegado.

Mel — Como foi a viagem?

Gas — Bem, ja sabes... Madrid-Gijon... Nem sequer tém tempo para servir algo quente
no avido... (Mostrando a caixa de pastelaria) Comprei isto numa pastelaria, a
caminho...

Mel — Ah, sim?

Gas — Entdo, ¢ aqui...

Bal — Parece que sim.

Gas olha ao redor e da alguns passos em dire¢do ao publico.
Bal — Cuidado...! Nao te aproximares muito.

Mel — Seria tolice cair num desfiladeiro tentando prestar homenagem a vitima de um
acidente aéreo.

Gas — Queria trazer flores, mas... no aviao. E, bem, ndo encontrei nenhuma florista...
Bal — Felizmente, encontraste uma pastelaria...

Momento de reflexdo.

Gas — E claro, ndao encontraram nada...

Bal — Também nao procurdmos, nao ¢?

Mel — Nao viemos para isso, certo?

Gas — Aliés, estou a perguntar-me para o que ¢ que viemos exatamente.

Bal — Bem... para prestar-lhe uma tltima homenagem, nao?

Mel — Muito bem... E como se faz isso?

Gas — E em momentos como este que a religido pode ajudar (Os outros dois olham
surpresos) Com os rituais, quero dizer...

Mel — Nao vamos fazer uma oragao.

Bal — Principalmente quando nao sabemos nenhuma.

Gas — Alguém tem outra ideia?

Mel — Nao sei... Um minuto de siléncio, talvez?

Gas — Vamos...

Permanecem em siléncio por alguns momentos. Bal olha para o relogio.

Bal — Estou com fome, vocés nao estdo? (Olhando para a caixa de pastelaria) Entao
trouxeste bolos?

Gas — Apenas apanhei um, mas... Sempre podemos partilhar.
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Gas abre a caixa.

Bal — O que ¢ isto?

Gas — Bolo gijonés.

Bal — Claro... Especialidade da regido...

Mel — Nao sei como vamos conseguir partir isso...

Gas — Nao se preocupem, sempre trago uma faca comigo...
Gas tira uma faca do bolso. Os outros dois olham para ela com alguma preocupagdo.
Gas — Parto em quatro?

Bal — Em quatro? Se agora s6 somos trés...

Gas — Claro, esqueci-me disso...

Bal — Sim... Agora vamos ter que nos habituar...

Gas parte o bolo em trés.

Gas — Pronto... Serd... uma espécie de eucaristia ateista.

Bal — Felizmente, um bolo gijonés, mesmo dividido em trés, enche mais do que uma
hostia.

Cada um pega a sua parte do bolo e come.

Gas — E verdade... podiamos té-lo dividido em quatro, mas...

Bal (com a boca cheia) — Com o tamanho que tem, ja...

Mel — Queres dizer... uma oferenda ao espirito do desaparecido, € 1ss0?
Gas — E um ritual praticado em muitas religides... A parte de Deus...
Mel — Ou do diabo.

Bal — Esperemos que ndo nos pese no estOmago.

Som de chuva.

Gas — Choveu bastante, ndo ¢?

Mel — Estamos em Asturias.

Bal — N3o se parece muito com as Asttrias, certo?

Gas — O que queres dizer...?

Bal — Bem... ndo se parece com nada. Poderia ser qualquer lugar.
Mel — No entanto... vemos os penhascos.

Gas — Mas n3o vemos o mar. Vocés veem?

Mel — Nao.



Gas — Est4d muito escuro. E o penhasco parece muito alto.

Mel — Sim, ¢ um pouco assustador.

Gas — Pergunto-me se eles tiveram tempo para ver o mar, antes de...

Bal — Antes do acidente.

Gas — Nunca saberemos...

Bal — Mas tu, apanhaste o mesmo voo... Viste o mar ou nao?

Gas — Bem, ndo sei... Na verdade... adormeci.

Bal — Estd bem... Oferecemos-lhe uma peregrinag¢do de aviao e ela adormece.

Mel — Contavamos contigo para nos contar como foram os ultimos momentos do nosso
querido desaparecido...

Bal — Agora, como ¢ que vamos superar este doloroso processo de luto?
Mel — Pelo menos, ela pdde dizer-nos que no avido nao serviam comida quente.
Bal — Entdo, também morreu de estdbmago vazio.

Siléncio.

Gas — Parece que ja parou de chover.

Mel — E verdade. O céu esté a clarear um pouco.

Bal — Pode haver um arco-iris.

Gas — Dizem que o corpo humano ¢ principalmente composto por agua.
Mel — E entdo?

Gas — Talvez seja ele.

Bal — O qué?

Gas — O arco-iris! (Os outros dois olham sem entender) J4 que evaporou no ar depois
da explosdo do avido... Um arco-iris € o espectro de luz que se revela aos nossos olhos
através de gotas de agua...

Todos olham para o arco-iris novamente.

Bal — Queres dizer, como uma apari¢do milagrosa?

Gas — Por que nao?

Bal — Entdo, de alguma forma, € como se o encontrassemos novamente.

Mel — Bem... A este ritmo, também ele seria a chuva que acabou de cair sobre nos.

Bal — Vamos contar isso a nossa mae. Pelo arco-iris... Tenho certeza de que ela
apreciara.

Gas — Ela ¢ muito religiosa.



Mel — E isso ¢ um simbolo bonito.

Gas — A Arca da Alianca.

Mel — A familia finalmente reunida...

Siléncio.

Bal — Talvez possamos tirar uma foto...

Mel — Tu achas?

Gas — Como lembranga.

Mel - OK...

Bal — Vamos... Tiremos uma selfie!

Os trés ficam de costas para o publico para tirar uma selfie.
Mel — Devemos sorrir ou ndo?

Gas — Bem... eu ndo sei.

Mel — Também nao vamos fingir que estamos chorando.
Bal — Bem, entdo... "queijo"!

Mel tira a foto.

Mel — Muito bem, esta feito... Agora podemos ir embora, nao ¢?
Gas — Acabei de chegar!

Bal — Podemos ficar um pouco mais.

Gas — Sim... isso vai nos ajudar a...

Bal — ...aceitar a perda do nosso querido irmao.

Gas — Para isso viemos, nao foi?

Mel — Bem... (Mel olha para a foto no seu telemovel.) E muito estranho... s6 se vé€ o
arco-iris... Nao sei porqué, mas esta bem assim.

Bal — Vamos ver... (Mel mostra-lhe o ecrd do telemovel.) Ah, sim... Parece um pouco
com o logotipo...

Gas - LGBT...

Bal — Eu estava pensando mais no logotipo de uma companhia de seguros...
Mel — Ou de uma companhia aérea...

Gas — Ou Low Cost, por exemplo...

Siléncio.

Bal (olhando ao redor) — Eu nunca tinha estado nas Asturias. E vocés?

10



Mel — Eu também nio.

Gas — Teremos que voltar. No verdo...

Bal — Nao ¢ verdo?

Gas — Ah, sim, pode ser... E que com este tempo...
Bal — Alias, estd comecgando a chover de novo.
Gas — Sim. O arco-iris desapareceu.

Mel — Isso também € um simbolo, nao é?

Gas — Um simbolo de qué?

Mel — De que ja podemos ir embora. O holograma milagroso desapareceu. Estd tudo
bem assim, nao esta?

Gas — Nao sel...
Bal — Quanto a mim, ja chega. Aceitei a sua partida, voc€s nao?
Mel — Bem, entdo vamos embora.
Gas abre um guarda-chuva.
Bal — Pelo menos, pensaste em trazer um paraquedas... Quero dizer, um guarda-chuva.
Mel — O que fariamos sem ti...?
Os outros dois se abrigam sob o guarda-chuva.
Gas — Pelo menos, nos permitiu passar um tempo juntos.
Bal — Sim... Finalmente, esta dolorosa prova nos aproximou.
Mel — Ha quanto tempo ndo nos viamos?
Gas — Nao sei... Muito tempo...
Eles estdo prestes a sair.
Mel — Espera, da tltima vez foi... Nao sei... Esqueci...
Bal — A proposito, para onde vamos?
Momento de duvida.
Mel — Acho que viemos por aqui, ndo foi...?
Bal — Tem certeza?
Gas — Devemos ter deixado um rastro de migalhas de pao ao vir para ca...
Mel — Vamos tentar por ali € veremos...
Estdo prestes a sair quando Gas vé algo no chdo e pega.
Mel — O que ¢ isso?
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Gas — Uma caneta.

Bal — Bem... Pelo menos tu ndo vieste todo esse caminho a toa...
Gas examina a caneta.

Mel —- O que ¢€?

Gas — E uma caneta promocional.

Bal — E dai?

Gas (entrega a caneta) — Olha...

Bal pega a caneta e olha para ela.

Bal — Banco Espirito Santo...

Gas — E incrivel, ndo é? Ele trabalhava precisamente num banco...

Bal — Sim... Neste mesmo Banco Espirito Santo, se ndo estou enganado... Isso
significaria que...

Mel — Esperem um momento...! Milhares de pessoas trabalham no Banco Espirito
Santo. Sem mencionar seus milhdes de fiéis... Quero dizer, clientes...

Gas — E verdade... Mas aqui estamos na zona do acidente...

Mel — Uma zona de dezesseis quilometros quadrados! Os especialistas da policia
cientifica ndo encontraram nenhum vestigio dele, mas nos encontrariamos a sua caneta?

Gas — E por que ndo? As vezes, acontecem milagres, nao ¢€?
Mel — Eu, precisamente, pensava que milagres ndo existiam, mas... Se tu dizes...

Bal — Sem falar exatamente em milagre... As vezes, até num palheiro se pode encontrar
uma agulha.

Mel — Pessoalmente, nunca encontrei nenhuma agulha em nenhum palheiro. Mas
confesso que nunca me deu vontade de procurar...

Bal — Estas certa... Acho que estamos comec¢ando a delirar... Deve ser por causa da
febre. Estamos nos resfriando. Com esta chuva...

Gas pega o boligrafo novamente.

Gas — O endereco ¢ o de uma agéncia do Banco Espirito Santo em Madrid. No Bairro
Chinés.

Bal — Ele vivia no Bairro Chinés?

Gas — De qualquer forma, ele vivia em Madrid. E aqui estamos nas Asturias.
Mel — Sim...

Gas — Talvez ele tenha deixado uma mensagem...

Bal — Uma mensagem...?
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Gas — Se ele estava com a caneta na mao quando o avido comegou a cair em picada...
Talvez tenha tido tempo para escrever uma mensagem de despedida. Ao sentir a morte
se aproximando...

Mel — Claro... Talvez tenha jogado uma garrafa no mar também. Pela janela do avido.
Gas — Seja o que for, esta caneta ndo veio parar aqui sozinha...

Mel — Ao sentir a morte, como tu dizes, hoje em dia, as pessoas enviam uma mensagem
de despedida aos seus amigos no Facebook. Elas ndo pegam um papel e uma caneta do
bolso para escrever seu testamento...

Gas — Mas vocés sabem muito bem que ele nao tinha celular!
Bal — Ele ndo tinha celular? Bem, eu ndo sabia...

Gas — A ultima vez que ele me ligou, foi de um orelhdo. A ligagdo foi interrompida...
Eu nem pude me despedir dele.

Mel — Por que terias te despedido dele? Nao sabias que ele ia morrer...

Bal — De qualquer forma, em avioes, o uso de celular € proibido. Para ndo interferir nas
comunicagdes entre o piloto e a torre de controle.

Gas — Quem sabe... Talvez ao tentar enviar uma mensagem de despedida ele tenha
causado esse acidente aéreo...

Mel — Bem, ¢ logico... Provocar sua propria morte enviando uma mensagem de
despedida...

Bal — O que ela quer dizer € que... ele poderia ter precipitado a queda do avido.
Mel — Mas ela acabou de dizer que ele ndo tinha celular!

Gas — Talvez ele tivesse acabado de comprar um, finalmente.

Bal — Bem, hoje em dia, ndo ha muitos orelhdes por ai.

Mel — Eu sei que esse cara era um azarado e trazia ma sorte para todos que estavam
perto dele, mas... até causar um acidente aéreo fazendo sua primeira ligacdo com seu
primeiro celular logo ap6s compréa-lo.

Bal — Na verdade, eu pessoalmente teria evitado viajar com ele no mesmo avido em
uma sexta-feira 13.

Mel — Tenho certeza de que, se estivesse vivo naquela época, o sobrenome dele teria
sido listado na lista de passageiros do Titanic.

Gas — Bem... E agora?

Bal — Podemos dar uma olhada rapida...

Mel — Uma olhada? Em qué?

Gas — Vamos ver se também encontramos o bilhete que ele nos deixou.

Mel — Isso € uma piada, certo?
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Bal — Ja que estamos aqui... Por que nao?

Gas e Bal comecam a procurar. Mel os olha com desaprovagdo.

Gas — Esté escurecendo. Nao da para ver muito bem...

Bal (para Mel) — J& que tu estas aqui, nos ajuda um pouco! Vamos acabar com isso...
Mel — Eu ndo acredito...

Mel comega a procurar, relutantemente.

Gas — Tu olhaste aqui?

Bal — Vou dar uma olhada...

Gas — Vou procurar por aqui. Mel, podes verificar do outro lado?

Bal — Se a caneta caiu nesta area, talvez o papel ndo esteja muito longe.

Mel — A menos que um papel possa voar. Muito melhor do que uma caneta. E de
qualquer forma, muito melhor do que um avido da O Low Cost...

Bal — E verdade que esse nome ndo soa muito atraente para uma companhia aérea.
Mel — Ah, sim... Por qué isso?

Bal — Bem... O Low Cost. Parece um pouco com Holocausto, ndo €...?

Gas — Bem... Se tu dizes...

Bal — De qualquer forma, esse nome nao trouxe sorte para eles...

Bal vé algo no chéo e pega. E um papel. Ele o olha.

Mel — O que ¢ isso?

Gas — N3o me diGas que... E isso?

Mel — Isso o qué?

Gas — Seu testamento! Bem... sua carta de despedida...

Bal — Nao sei... Sdo apenas algumas palavras rabiscadas em um pedago de papel... Nao
tem assinatura.

Gas — Talvez ele ndo tenha tido tempo de assinar.

Mel — Mas... € a letra dele, ou nao?

Bal — Como vou saber... Sua letra... Tu a conheces?

Gas — Nao.

Mel - Ele ndo era alguém que escrevesse muito.

Bal — Eu até diria que, mesmo quando estava vivo, era alguém que se fazia de morto.

Mel — Bem, mas o que diz esse pedaco de papel?
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Bal (lendo) — "Apenas uma nota para dizer que nao voltarei para casa esta noite".
Mel — E mais nada?

Bal — Nada mais.

Gas — E ndo tem assinatura?

Bal — Nao.

Mel — Mas... para quem € 1ss0?

Bal — Nao faco ideia...

Gas — Talvez seja para a esposa dele.

Mel — Ele era casado?

Bal — Pelo que eu saiba... ndo.

Gas — Talvez ele fosse homossexual...

Os outros dois a olham, surpresos.

Bal — Por que vocé esta dizendo isso?

Gas — Nao sei... Passou pela minha cabeca... Como ele ndo era casado.

Bal — Lembre-se de que hoje em dia alguém pode ser homossexual e estar casado.
Gas — Tu estdas certo. Nao sei por que disse 1sso.

Bal — Sim... Alids... comeco a me perguntar se o conheciamos tdo bem quanto
pensavamos.

Mel — Nao me diGas...
Bal — Como ter certeza de que essa nota ¢ dele...?
Gas — Vamos ver...

Gas pega o papel da mdo de Bal, pega a caneta que acabaram de encontrar e traca
uma linha.

Gas — A tinta da nota ¢ a mesma da caneta.

Mel — De que cor?

Gas — Azul.

Bal — Entdo... isso significa que esta nota foi escrita com esta caneta?

Mel — Bem, parece pouco conclusivo para mim... Metade das canetas escreve em azul!
Gas vira o papel.

Gas — Esté escrito no verso de um panfleto publicitario...

Mel - E a publicidade ¢ para o qué? Para o Banco Espirito Santo?
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Gas — Nao... Para um... vidente... Sabe... Amor, dinheiro, satude...

Bal — Se ele realmente estava consultando um vidente, ndo funcionou muito bem para
ele.

Mel — Se fosse eu, pediria que o vidente me devolvesse o dinheiro.
Bal — Bem... Mas, como ele estd morto, ndo d4 mais para reclamar.

Gas — "Apenas uma nota para dizer que ndo voltarei para casa esta noite"... Mesmo
assim, parece muito com uma mensagem de despedida, nao €?

Mel — Também pode ser uma nota que um marido deixou para sua esposa na mesa da
cozinha, dizendo que precisava passar a noite em um hotel a trabalho.

Bal — Ou uma mensagem de uma mulher para seu marido, dizendo que esta indo
embora com alguém mais jovem.

Gas — Aqui? No meio do nada?

Mel — Repito: as vezes, os pedagos de papel voam.
Gas — Bem, entdo o que fazemos?

Mel — O que queres que fagamos...?

Gas — Se essa nota nao foi escrita por ele, foi escrita por outro passageiro. E precisamos
descobrir quem.

Mel — E para qué?
Gas — Bem, para entregé-la ao destinatario!

Mel — Sério? Vamos fazer uma andlise grafologica para descobrir qual das vitimas
deste acidente aéreo poderia ter escrito esta nota e para quem?

Gas — Claro, ndo faremos isso. Mas sempre podemos entregar essa evidéncia para os
especialistas da policia cientifica.

Mel — Tudo bem... E tudo isso para que, daqui a seis meses ou um ano, uma viiva ou
um orfao receba esta ultima mensagem de seu amado desaparecido: "Apenas uma nota
para dizer que ndo vou voltar para casa esta noite"... Depois de tanto tempo, suponho
que eles ja devem saber, certo?

Bal — Bem...

Mel — Sim...

Gas — Entdo, o que faremos com este papel?

Bal — Vamos colocé-lo de volta onde o encontramos e pronto.
Gas — Bem... (Coloca o papel de volta em seu lugar) Foi aqui?
Bal — N3o sei... Talvez um pouco mais adiante...

Mel — Realmente importa?
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Bal — Bem, dessa forma, nao teremos alterado nada... De certa forma, estamos em um
santuario, certo?

Gas — Sim... Um lugar habitado por todos os espiritos que vagam por aqui...

Bal — Os espiritos de todos esses passageiros que nao se conheciam e morreram juntos
no mesmo momento.

Gas — Sinto a presenga deles, vocés nao sentem?
Bal — Sim... Um pouco...
Mel — Talvez, sim...

Gas coloca o papel no chdo com cuidado e fica quieta por um momento, mostrando um
ar de recolhimento.

Gas — Eu vou ficar, no entanto, com a caneta.
Bal — Voceé esta certo, sempre € til ter uma caneta...

Mel — Especialmente se tu voltares de avido com a mesma companhia... Para escrever
sua carta de despedida. Tens papel? Eu tenho se precisar...

Gas guarda a caneta no bolso.

Bal — Bem, agora podemos ir embora, certo?

Mel — Sim, vamos...

Gas ainda hesita.

Gas — Sinto muito, mas...

Mel — Agora o que?

Gas — SO pego um minuto de voces.

Bal — Para qué? A que horas sai o trem? Vamos perder se ficarmos muito tempo aqui.
Mel — Sim, ja estd escurecendo.

Gas — Nao vos preocupeis, serd apenas um momento.

Bal — Tudo bem... Estamos ouvindo.

Gas — E sobre o que eu disse antes...

Bal — O que tu dizes?

Gas — Quando mencionei que talvez... ele fosse homossexual.
Mel - E o que tem isso? Tens mais informagodes?

Bal — Bem, agora que ele morreu... a questdo de sua orientacdo sexual ndo importa
tanto, certo?

Gas — Claro... tenho motivos para acreditar que ele ndo era... Bem, que ele era mais...
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Mel — Homossexual?
Bal — Maldi¢ao! Claro... o arco-iris. Costumavamos dizer que era um sinal...

Mel — Isso ¢ um pesadelo... Nao passaremos a noite discutindo o pds-armario de um
cara cujos restos estdo espalhados em dezesseis metros quadrados.

Bal — Mesmo depois de sua morte, temos o direito de saber quem ele realmente era.
Afinal, era nosso irmao.

Mel — Bem, entdo ele era gay, sim ou nao? Nosso querido irmao...

Gas — O que eu estava prestes a dizer ¢ que... tenho razdes para acreditar que ele nao
era nosso irmao.

Siléncio.
Mel — Caramba... E a historia que nunca acaba...

Bal — Que ndo era nosso irmao? Quer dizer que ele poderia ter sido adotado ou algo
assim?

Gas — Nem mesmo isso.
Bal — O que queres dizer com "nem mesmo isso"?

Gas — Ele tinha mais ou menos a mesma idade que nos. Talvez um pouco mais velho. E
por isso que sempre pensamos que ele era nosso irmao mais velho. Mas nunca
perguntamos...

Bal — E verdade que... nunca teria passado pela minha cabega perguntar.
Mel — Especialmente porque... ele ndo falava muito, certo?
Gas — Nao... Tenho que admitir que as vezes me perguntava se ele era mudo...

Mel — Entdo, na sua opinido, esse cara que sempre vimos em casa hao era nosso
irmao...

Bal — Temos que admitir que nunca foi confirmado de forma clara.
Mel — Vocés estao certos... De fato, nunca foi afirmado claramente.
Bal — Bem, mas se ele ndo era nosso irmao, entdo... quem era?

Gas — Cuidado! Eu ndo disse que estava certa...

Bal — Tu dizes que tinhas boas razdes para pensar assim.

Mel — Entdo, quais sdo essas razdes?

Gas — Bem, em primeiro lugar, ele ndo se parecia muito conosco.

Bal — Também nao se pode dizer que os trés se pareciam muito, certo? E, apesar disso,
sOomos irmaos € irma.

Gas — Sim, € verdade.
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Mel — Embora... Quem sabe...? Talvez ndo sejamos irmaos, afinal...

Gas — Tu achas?

Mel — Nao! Estou brincando... Mas bem... Isso também nunca foi afirmado claramente.
Bal — E verdade...

Mel — Isso esta indo longe demais, nao acham?

Bal — Sim... Até estd um pouco assustador...

Gas — Voceés tém razao...

Bal — Mas quando tu dizes "em primeiro lugar, ele ndo se parecia muito conosco"...
Tem outras razdes para duvidar que ele era nosso irmao?

Gas — Bem, o nome dele, por exemplo...
Bal — O nome dele...? Sim... Como ele se chamava?
Mel — Lin.

Gas — Exato. Sempre tive problemas com esse nome. Até hoje, ndo tenho certeza de
COMO S€ escreve.

Mel — Lin? Bem... como soa, certo?
Gas — Sim, mas... com um "h" no final ou nao?
Bal — Bem, eu ndo sei... (Para Mel) Tu colocarias um "h", no final ou... no meio?

Mel — Confesso que até hoje nunca me perguntei... E como nunca tive motivo para
escrever o nome dele...

Bal — Também nunca tivemos motivo para escrever cartas para ele... Ele sempre estava
em casa conosco...

Gas — E quanto a pronuncia... Bem... Também nao o chamavamos muito.
Mel — E verdade... Por que o chamariamos?

Bal — Sim. Além disso, quando o chamédvamos, raramente respondia.
Mel — As vezes, pensei que ele fosse surdo.

Gas — Lin...

Bal — E um nome tipicamente asturiano.

Mel — Sério?

Bal — Sim! Até é uma marca de sidra, eu acho.

Mel — E estranho... Eu sempre pensei que era um nome chinés.

Gas — Chinés? Por que chinés?

Mel — Eu ndo sei... Eu imaginava um "h" no final...
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Gas — Teu nome é Melchior, tens um "h" no meio e tu nao és chinés, certo?
9 2
Mel — Nao. Pelo quc cu saiba...

Bal — Bem, com "h" ou sem "h", asturiano ou chinés, Lin ndo ¢ um nome comum...
Quero dizer, como os nossos: Melchior, Baltazar ou Gaspar...

Mel — Tu te chamas Baltazar?

Bal — Claro! Nao sabias?

Mel — Bem...

Gas — Eu também ndo sabia... Sempre te chamamos de Bal.

Bal — E um apelido. Para Baltazar. Assim como Mel para Melchior ou Gas para
Gaspar.

Gas — Meu nome ¢ Gaspar?

Bal — E o que eu acredito. Bem, é o que sempre pensei... E tu, nio?

Mel — Talvez, sim...

Bal — Entdo, ele ndo tinha um apelido como nos... Isso também ¢ estranho, certo?
Mel — Um apelido para Lin? O que poderia ser?

Bal — Li? Li? Nao seria mais um apelido, seria uma onomatopeia.

Gas — De qualquer forma, ndo ha sidra na China. Ele tinha um nome asturiano. E
alguém pode se perguntar por qué.

Mel — Dai a pensar que ele ndo era nosso irmao...

Bal — Sempre poderemos perguntar a mae quando chegarmos em casa.

Mel — Bem... Embora nao sejam perguntas faceis de fazer a uma mae...

Gas — Eu queria fazer um teste de DNA, mas ele morreu antes que eu pudesse fazer.
Mel — Teste de DNA? Queres dizer, sem pedir permissao?

Bal — Sempre ¢ possivel coletar um pouco de saliva ou alguns fios de cabelo... Hoje em
dia, fazer um teste de DNA ¢é muito facil.

Gas — Sim, mas agora vai ser mais complicado. Dezesseis quilometros quadrados e
nenhum pedaco a vista...

Bal — Lin... Isso explicaria a presenca dele aqui...
Mel — Ah, sim?
Gas — Se for um nome asturiano... Talvez ele ainda tivesse relacdes com Asturias...

Mel — Claro... E ele vinha aqui fazer uma peregrinagdo... Em busca de suas raizes.
Agora que tu mencionaste 1sso, € verdade. Muitas vezes o vi bebendo sidra e comendo
tortas gijonesas.
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Gas — Sério?

Mel — Nao, estou brincando... Vocés veem que estamos ficando loucos.
Gas — No entanto... Tudo isso ¢ muito estranho, nao é?

Bal — O qué?

Gas — Para comegar... Por que mamae ndo veio?

Mel — Bal disse que ela ndo estava se sentindo bem.

Gas — Talvez fosse apenas uma desculpa para ndo nos acompanhar.
Mel — Claro... E talvez ela nem seja nossa mae...

Gas — Eu nao disse isso...

Bal — H4 um tempo, estivamos nos perguntando se €ramos irmdos. Se ndo Somos
1rmaos, entao mamae também nao ¢ nossa mae, certo?

Mel — De quem seria entao a mae?
Gas — Talvez seja a mae do Lin?

Mel — Agora entendi tudo. Com certeza o verdadeiro filho da familia era ele. E nos, os
falsos irmaos.

Bal — Mas entdo, o que diabos estamos fazendo aqui? Quero dizer, por que vivemos
com essa familia por tantos anos? Se nos ndo somos realmente parte dela...

Mel — Quem sabe...
Gas — Talvez eles nos tenham dado a essa mulher para que ela nos criasse!

Mel — E isso... Nossos pais nos deixaram la e nunca mais voltaram para nos buscar. E a
mulher que chaméavamos de mae ficou conosco... por caridade crista.

Bal — E ela nao teve coragem de nos dizer que ndo era nossa mae!
Gas — Exatamente! Ela nunca nos disse claramente que éramos seus filhos.

Mel — Claro! E como o préoprio filho dela era surdo e mudo, ele ndo podia dizer o
contrario.

Bal — Isso explicaria muitas coisas...

Gas — Sim... Agora tudo faz mais sentido...

Mel — Sério?

Siléncio.

Gas — No entanto, ainda h4a um detalhe que me incomoda.
Mel — Nao me digas...

Gas — Isso significaria que nossos proprios pais teriam morrido todos ao mesmo
tempo...
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Bal — O qué?

Gas — Se eles a deixaram cuidar de nds, e essa mulher nos adotou porque nossos pais
morreram... ¢ porque nossos pais morreram todos ao mesmo tempo. J& que ndo somos
1rmaos.

Bal — Sim... Em um acidente, entdo.

Gas — Talvez estivessem todos no mesmo aviao...

Mel — Que aviao?

Gas — Nao sei... O que caiu aqui, talvez...

Mel — Aqui?

Bal — Mas quando foi esse acidente exatamente?

Mel — Exatamente, ndo sei. E confesso que com tudo isso, estou um pouco confuso.
Nao querem que continuemos sendo irmaos € irmas?

Bal — Vocé esta certo... Ndo exageremos. Somos irmaos e irmi. E 6bvio...
Mel — Ou, em qualquer caso, ¢ mais simples para todos...
Siléncio.

Gas — A menos que...

Mel — Agora o qué?

Gas — E se ele era nosso pai?

Bal — Quem?

Gas — Lin!

Mel — La vamos nos de novo...

Bal — Ele era um pouco jovem, ndo era? Para ser nosso pai...
Gas — Jovem? Depende... Quando?

Bal — Além disso, nunca o vimos... Quero dizer, ele nio dormia com a mae, certo? No
mesmo quarto...

Mel — Nos teriamos percebido, ndo? Se nosso irmao dormisse na mesma cama que
nossa mae.

Bal — Na verdade, eu nao saberia dizer onde ele dormia.

Gas — Eu também ndo... Nem em que tigela ele tomava café de manha.

Bal — De qualquer forma, nunca vi em casa uma tigela com o nome Lin gravado nela.
Gas — Claro. Se tivéssemos, saberiamos como se escreve...

Mel — Entdo, no final das contas... ndo podemos ter certeza se ele realmente existiu ou
nao.
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Siléncio.

Bal — Lin...

Gas — Nosso pai...

Mel — Nosso pai que esta no céu...

Bal — Depois de desaparecer em um acidente de avido, sem deixar nenhum rastro para
tras.

Gas — Antes de poder nos dar a vida.
Mel — Antes?

Gas — Se ele morreu antes de poder nos conceber... ou nunca existiu, isso significa que
nao somos seus filhos.

Mel — Antes de tudo significa que nao existimos...
Gas — Estas certo...
Siléncio.

Mel — Entdo, se eu entendi bem, seriamos os filhos que nossa mae nunca teve com um
cara que nao existia...

Bal — Ela também nao nos falava muito, nao é?

Gas — E além disso, devemos admitir que onde ela mora, h4 apenas uma sala.
Mel — Sim... Um quarto... O dela.

Bal — Mamae sempre viveu em um estidio!

Mel — Logo vocés vao me dizer que ela era virgem...

Bal — Ou freira...

Gas — E verdade que esse estiidio também poderia ser... a cela de um convento.

Mel — Deve ser isso... Ela se tornou freira porque Deus Pai afundou no mar antes da
concepcao imaculada...

Siléncio.

Mel — Vou tirar outra foto.

Bal — Uma foto de familia? Para qué? Se nem sequer somos irmaos e irma...

Mel — Para saber quem realmente somos. Na primeira vez, nem estavamos na foto.
Bal — Nao sei se quero saber a verdade...

Mel se afasta um pouco para o fundo para tirar a foto.

Mel — Vou tirar fotos de ambos, para ter certeza... Aproximem-se um pouco...

Bal e Gas se aproximam um do outro, um pouco desconfortaveis.
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Bal — Tenham cuidado... Fiquem na luz. Porque mais adiante...

Mel se afasta um pouco mais, até desaparecer. Momento de perplexidade. Mudanga de
luz.

Bal — Acho que me lembro agora.

Gas — Nao foi um acidente.

Bal — Também ndo foi um atentado.

Gas — Foi...

Bal — Algo como... um suicidio coletivo.

Gas — Isso mesmo. Um suicidio coletivo.

Bal — Bem, ndo exatamente um suicidio.

Gas — Mais como um assassinato.

Bal — Sim... um holocausto.

Gas — O piloto do avido os levou consigo para o fundo do abismo.
Bal — Nunca deveriam ter embarcado naquele avido.

Gas — Mas como poderiam saber?

Bal — Quando entras em um avido, ndo podes escolher o piloto.
Gas — Nao.

Bal — Tens que confiar cegamente em um estranho.

Gas — Entregar sua vida nas mdos de um desconhecido.

Bal — Como uma crianga, ao nascer, entrega sua vida nas maos dos pais. Porque ndo ha
alternativa.

Gas — Criangas, sim... mas adultos. Sempre hé escolha, certo?
Bal — Entregar sua vida nas maos de um louco.
Mel — E uma loucura.

Gas — Sempre deveriamos saber com qual companhia estamos viajando e quem esta no
comando.

Bal — Para ndo dizer depois: "Nao sabia que nosso avido estava sendo pilotado pelo
proprio diabo."

Gas — O unico senhor a bordo depois de Deus. E depois de nos prometer o céu, nos
lang¢a no inferno.

Bal — Eles deveriam ter se recusado a embarcar naquele avido...

Gas — Todos morreram.
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Bal — E n6s nunca nascemos.

Gas — E por isso que nunca encontraram nenhum vestigio de nos.
Bal — Como se fossemos apagados.

Gas — Como os outros.

Bal — E n6s também ndo demoraremos a desaparecer completamente.
Gas — Mas agora, onde estamos?

Bal — Nao sei...

Gas — Parece uma prisao...

Bal — Uma prisdo ao ar livre...

Gas — Ou um cemitério.

Bal — Um cemitério com timulos vazios.

Gas — Uma cena de crime. Um crime em massa. A massa de todos os que nunca
existirdo.

Bal — Um cenario de teatro.

Gas — O tnico lugar onde os espiritos sem corpos ainda podem se manifestar... por um
tempo.

Bal — O tempo de uma representacao.
Gas — O tempo de um arco-iris.
Siléncio.

Bal — N3o éramos trés?

Gas — Trés?

Bal — Melquior! Nao te lembras? Costumavamos chamé-lo de Mel.
Gas — Ah, sim... Talvez...

Bal — Ele foi por ali... Vou verificar...
Ele se afasta no fundo e volta.

Gas — E entdo?

Bal — Nada. Apenas a beira do abismo.

Gas — Também 14? (Gas da a volta ao cenario.) Na verdade, ndo estamos apenas a
beira do abismo, estamos cercados pelo vazio.

Bal — Sim... Estamos no meio do nada.
Gas — Como em um pequeno ilhéu cercado por um oceano de nada.

Bal — N3o te aproximes muito da borda!
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Gas — Nao estou me aproximando da borda... Mas a borda esta se aproximando de
mim...

A luz diminui.

Bal — Esta escurecendo.

Gas (para a plateia) — Alguém tem um cirio?

Bal tira uma vela do bolso.

Bal — Queres dizer uma vela.

Gas — Sim... Uma vela.

Bal — Eu sempre carrego uma, apenas no caso. Mas ndo tenho fogo...
Gas — De que adianta carregar uma vela se tu nao tens fogo?

Bal — Tu tens fogo?

Gas tira um isqueiro e acende a vela. Agora o cenario estd iluminado apenas pela
vela. Siléncio.

Gas — Se a vela se apagar antes que alguém venha nos resgatar, nunca existiremos.
Bal (para a plateia) — Entdo... apertem os cintos!
Gas — Hé algum piloto nesta sala?

Bal — Um autor?

Gas — Um diretor?

Siléncio.

Bal — Ninguém, realmente?

Gas — Sem arrependimentos?

Bal — Sem remorsos?

Gas — Entdo, ndo seremos filhos de ninguém.

Bal — Em nenhum lugar, nem em nenhum momento.

Gas — Antes que a vela se apague por si mesma, s nos resta o poder de decidir por nos
mesmos... quando voltar ao nada.

Eles trocam um olhar e apagam a vela juntos.
Apagdo.
FIM
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O autor

Nascido em 1955 a Auvers-sur-Oise (Franca), Jean-Pierre Martinez come¢a como
baterista em diversas bandas de rock, antes de se tornar semiologista publicitario.
Depois, ¢ argumentistas na televisao e volta ao palco como dramaturgo.

Ele escreveu uma centena de cendrios para o pequeno ecrd e cerca de 100 comedias
para o teatro, algumas das quais ja sdo classicos (Sexta-feira 13 ou Strip Poker).

E hoje um dos autores contemporaneos mais interpretados em Franga e nos paises
francofonos. Além disso, varias das suas pecas, traduzidas em espanhol e inglés, estao
regularmente em cartaz nos Estados Unidos e na América Latina.

Para amadores ou profissionais, a procura de um texto, Jean-Pierre Martinez optou por
oferecer as suas pecas em download gratuito no seu site La Comédiatheque
(comediatheque.net). No entanto, qualquer representacdo publica fica sujeita a
autorizacao junto da SACD.
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Pecas de teatro do mesmo autor, traduzidas em portugués

A janela da frente
A representagdo nao esta cancelada
Apenas um instante antes do fim do mundo
Bem esta o que mal comega
Cara ou coroa
Cenas de Rua
Crise e Castigo
Cuidado, fragil !
Denominac¢ao de Origem Nao Controlada
Encontro na plataforma
Euro Star
Gay friendly
H4 um autor na sala?

H4 um piloto a bordo?
Milagre no convento de Santa Maria-Joana
No fim da linha
O amor ¢ cego
O Cheiro do Dinheiro
O Cuco
O genro perfeito
O Jackpot
O Rei dos idiotas
Os Naufragos do Costa Mucho
Pequeno homicidio sem consequéncias
Plagio
Por debaixo da mesa
Preliminares
Prognostico reservado
Quarentena
Quatro estrelas
Réveillon na morgue
Sem flores nem coroas
Sexta-Feira 13
Strip Poker
Um caixao para dois
Uma heranca pesada

Todas as pegas de Jean-Pierre Martinez

podem ser baixadas livremente no seu site :
https://comediatheque.net
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